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sunt sub aqua, sub aqua, maledlcere temptant Kvakajo v valiti in s kvakanjein 
zmerjajo in sramotijo (50); primerjajte gladki konec „Niobe" ali „Nauke Pitagore". 
Kot specimen uspetejših petomerov navedem s ledefe iz opisa zime v Tomih: 

Čestokral tudi lasje sphjeli so, skoro ledeni. 
Bela vsa brada visi — kajti pokriva jo sneg, 
Vino sc skupaj drži, obliko posode i maje, 
Sladkega vinca požir — v kosih ljudem se deli (sir. 149). 

Mnogo stiliov kaže, odštevši ostale šepavosti, po eno ali dve stopiti preveč, oziroma 
premalo, tako da z mirno vestjo I ali ko prekrstimo sedanji naslov „Pretvorbe" v 
„ Po tvorbe*. O delcu, ki je že danes težje čilno kot onim en el palimpsest, nc bi 
trošil toliko vrstic, ko nc bi bilo v dobi z a č e n j a j t e posloven i t ve naših učnih za-
vodov precej aktualno. Služiti mora vsaj za svarilo in bodočim dehteči m cvetom s 
lega polja za — gnoj, An t. Debetjak. 

Starogorski, Junaki s v o b o d e . Povesti In črticc z Balkana. Izdal in založil 
. Slovenski iJustrovani tednik* v Ljubljani. 8° 141 st. Broš. 2 K. 

Kako nam jc vzburila kri, kako tiam je Sirila prsi ta_bajkanska vojna 1 Seveda , 
samo prva. Zdelo se je, da zdaj in zdaj povzdignejo glas narodovi voditelji, da ^ 
nam pesniki za poj o visoke pesmi in umetniki ustvarijo velika dela. Toda vzpla po-
bila je slama iu hvaležni moramo bili, da se nam je slovstvo obogatilo vsaj s takim 
delom, kakor je pričujoče. — Za časa vojne so vsi večji listi poročali o podrobnih 
dogodkih in prizorih, polnih zanosa in Iragike obenem, ki so se pod spretnim pe-
resom sami zaokrožili v frticc. Tako jc nastala pač tudi ta zbirka povesti in črtic, 
ki so med seboj v toliko združene, da opisuje prva, ki je najdaljša, nekako razmere 
pred vojno, naslednje pa podajajo prizore iz bolgarskih, srbskih in črnogorskih bo-
jišč, do C i iti zadnje poglavje riše grobno tišino po končani vojni, iz katere naj vzklije 
novo življenje. 

Radi priznavamo pisatelju, da so črticc, prave hčerke trenotka, pisane s toplim 
srcctn in rodoljubno tendenco in da bodo posebno med mladino in širšimi sloji 
našle mnogo hvaležnih bralcev, ki se bodo naslajali ob mehki romantiki, drhteli ob 
groznem klanju in se divili hrabrosti junakov in duševni veličini junakinj. Zato 
bodo radi segali posebno v ljudskih knjižnicah po ličili knjigi, saj beseda povsod 
gladko teCe, četudi tehnika, zlasti v prvi po vesli, omagujc in tudi slovnica ponekod 
po nepotrebnem silo trpi. Dr. A. Dolar. 

F r . K o m a t a r , Kran j sk i mes tn i a rh iv , Jahresbericht des k. k. Kaiser Franz 
Joseph Gymnasiums in Krainburg für das Schuljahr 1912.13. 

Kranjski mestni arhiv je poslal znamenit, ko je našel v njem 1, 1866. prof. 
Janko Pa j k .Stari rokopis kranjskega mesta", ki obsega sest slovenskih priseg 
iz 15. ali 16. stoletja. Arhiv je bil v prejšnjih stoletjih bogat na raznih listinah, 
(oda razni požari so jih uničili in osialo jih je le še 66. Rcgcsle iz njih sla sicer 
že objavila Richter in Parapat, toda zelo pomanjkljivo. Ker sc je zopet pogub i to 
neka j lis lin — tako ni „starega rokopisa" več najti — zalo jih je začel profesor 
Komatar vnovič objavljati v originalnem besedilu s slovenskimi reges I i. Letos ob-
javljene listine segajo od L 1309, do 1461, Jos. Breznik. 

I s idora Sekul ićeva , Sa put nie i, J z dan je S B, Cvijanovića. Beograd 1913, 
M. fiü. 176 str. Broš. 2 din. 

Ko listate teh šestnajstero načrt kov in osmilkov, dobite vtis k, da postaja 
zbirka : zlasti druga polovica, čim dalje bolj zanimiva; na j brž e zaradi lega, ker se 
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